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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 16510-2-7:2025) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 295 ,Residential solid fuel
burning appliances”, mille sekretariaati haldab BSI.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2025. a novembriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2027. a veebruariks.

Tuleb pédrata tahelepanu véimalusele, et dokumendi moni osa vdib olla patendidiguse objekt. CEN ei
vastuta iihegi sellise patendidiguse tuvastamise eest.

Dokument on koostatud standardimistaotluse alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN)
suunanud Euroopa Komisjon. Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni (EFTA) riikide alaline komitee
kiidab edaspidi heaks need taotlused liikmesriikide jaoks.

Teave EL-i 6igusaktide kohta on esitatud teatmelisas ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.

EN 16510 koosneb iildpealkirja ,Residential solid fuel burning appliances* all jargmistest osadest:
— Part 1: General requirements and test methods;

— Part 2-1: Roomheaters;

— Part 2-2: Inset appliances including open fires;

— Part 2-3: Cookers;

— Part 2-4: Independent boilers — Nominal heat output up to 50 kW;

— Part 2-5: Slow heat release appliances;

— Part 2-6: Mechanically by wood pellets fed roomheaters, inset appliances and cookers;

— Part 2-7: Combination appliances fired by wood logs and pellets.

Osa 2 muud jaod lisatakse selliselt, et need holmaks elamute tahkekiitteseadmeid, mis ei sisaldu osades
2-1 kuni 2-7.

Standardi EN 16510-1:2022 jaotisi ja jooniseid tdiendavad jaotised ja joonised on nummerdatud alates
701-st. Standardi EN 16510-1:2022 lisasid tdiendavad lisad on nummerdatud alates GA-st.

Integreeritavate pelletite/ja puudega kdetavate seadmete ja eriti nende katsetamise puhul on asjakohane
lisateave standardist EN 16510-2-2:2022.

Pelletiseadmete ja eriti nende katsetamise puhul on asjakohane lisateave standardist EN 16510-2-6:2022.
Pliitide ja eriti nende katsetamise puhul on asjakohane lisateave standardist EN 16510-2-3:2022.

Selle dokumendi kohaste seadmete puhul kohaldatakse sama lisateavet juhiste kohta, mis on sadtestatud
standardi EN 16510-1:2022 peatiikis 7 standardi EN 16510- 2-6:2022 kohaste seadmete puhul.

Standardi EN 16510-1:2022 jaotises 4.4 esitatud kirjeldavad omadused EN 16510-2-6:2022 kohaste
seadmete puhul kehtivad vordselt ka selles dokumendis kasitletud seadmete puhul.

Igasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
standardimisorganisatsioonile. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CEN-i veebilehelt.
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CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pdhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

Energiatdhususe klassifikatsioon on kooskolas komisjoni mairuse (EL) 2015/1186 lisaga II. Parast
madruse 2015/1186 ldabivaatamist tuleks standardit ajakohastada, et kajastada uut klassifikatsiooni.

0GC-, CO-, NOy- ja tahkete osakeste (PM) heitkoguste piirvaartused ning kiitmise sesoonse energiatohususe
piirvaartused on kooskdlas komisjoni maaruse (EL) 2015/1185 lisaga II. Parast maaruse 2015/1185
labivaatamist tuleks standardit ajakohastada, et kajastada uut klassifikatsiooni.
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1 KASITLUSALA

Seda dokumenti kohaldatakse puitpelletitega mehaaniliseks kiitmiseks ja halupuudega kasitsi kiitmiseks
ette ndhtud kiitteseadmete, integreeritavate / sisse ehitatavate seadmete ja pliitide suhtes. Need voivad
olla vabalt seisvad vdi sisse ehitatud seadmed.

Seadmete kasutusotstarve on ruumide kiitmine elamutes ja vGib olla toiduvalmistamine. Neile saab
paigaldada veesoojendi (seadme lahutamatu osa, mis sisaldab soojendatavat vett) keskkiittesiisteemide
varustamiseks kuuma veega.

Need seadmed kasutavad tavaliselt abienergiat, mida mdddetakse samuti selles standardis. Need t66tavad
loomuliku tdmbega ja vdivad olla ventilaatoriga vdi suitsuimejaga.

EE MARKUS Eestikeelsesse télkesse on lisatud sdona ,Suitsuimeja“, sest monede seadmete puhul tdmmatakse suits
seadmest vilja ja juhitakse korstnasse. Sel juhul on eestikeelses tehnikasdnavaras kasutusel termin suitsuimeja.
Ventilaator puhub 6hku koldesse /kiitteseadmesse ja asub kiitteseadme ees.

MARKUS 1 Suitsuimeja tekitab kiittesiisteemis alarshu.

Sisse ehitatud seadmete ja eriti nende katsetamise puhul vdib olla asjakohane lisateave standardist
EN 16510-2-2:2022.

Need seadmed pdletavad puitpelleteid ja halupuid ainult seadme juhiste kohaselt. Need tédtavad ainult
suletud koldeustega.

MARKUS 2 Neil seadmetel vdib olla sisseehitatud kiitusepunker vdi neid voib kombineerida vilise kiitusepunkriga.

Need seadmed voivad olla varustatud iihe vdi kahe pdlemiskambriga, millel on ks suitsugaasi
valjalaskeava.

Selles dokumendis maaratakse kindlaks protseduurid halupuude ja pelletitega kéetavate kombineeritud
seadmete omaduste toimivuse plisivuse hindamiseks ja kontrollimiseks (AVCP).
Seda dokumenti ei kohaldata jargmistele seadmetele:

— veesoojendile, mis on ette ndhtud veesoojendussiisteemidele, mille veetemperatuur on iile 110 °C ja
3 baari, ning kuuma majapidamisvee jaoks,

— seadmetele, mis on moeldud kasutamiseks puhtalt horisontaalse valjalaskeavaga (l1abi ehitise seina),
— suitsugaaside kondenseerumisega seadmes,

— sisse-/vdljaliilitamisega seadmetele osalise koormuse korral,

— liheaegse puidu- ja pelletikasutusega iihe suitsugaasi viljalaskeavaga seadmetele,

— mitteautomaatse pelletite laadimisega seadmetele,

— 1he pdlemiskambriga ja kahekordse suitsugaaside viljalaskeavaga seadmetele,

— pideva pdlemisreZiimiga kiitteseadmetele.

Selguse huvides on kdiki katsemeetodeid kasitletud lisas A.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi

tervenisti selle dokumendi noudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud vdiljaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos véimalike muudatustega.
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EN 15456:2008. Heating boilers — Electrical power consumption for heat generators — System
boundaries — Measurements

EN 15804:2012+A2:2019. Sustainability of construction works — Environmental product declarations —
Core rules for the product category of construction products

EN 16510-1:2022. Residential solid fuel burning appliances — Part 1: General requirements and test
methods

EN 16510-2-2:2022. Residential solid fuel burning appliances — Part 2-2: Inset appliances including open
fires

EN 16510-2-3:2022. Residential solid fuel burning appliances — Part 2-3: Cookers

EN 16510-2-4:2022. Residential solid fuel burning appliances — Part 2-4: Independent boilers — Nominal
heat output up to 50 kW

EN 16510-2-6:2022. Residential solid fuel burning appliances — Part 2-6: Mechanically by wood pellets
fed roomheaters, inset appliances and cookers

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Dokumendi rakendamisel kasutatakse standardites EN 16510-1:2022, EN 16510-2-2:2022,
EN 16510-2-3:2022 ning EN 16510-2-6:2022 esitatud termineid ja mé&aratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogiaandmebaase jargmistel
aadressidel:

— SO veebipohine lugemisplatvorm: kittesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp/;

— IEC Electropedia: kittesaadav veebilehelt https://www.electropedia.org/.

Lisage jdrgmised uued jaotised:

3.701

samaaegse ilileminekuga kiditamine ehk samaaegne siirdeoperatsioon (simultaneous transient
operation)

seadme kditamine kahe kiitusega ehk pdlemisreziim, mis piiratud aja jooksul voimaldab kahe kiituseliigi
samaaegset polemist iihelt kiituseliigilt teisele tileminekul kasutusjuhendi jargi

4 OLULISED OMADUSED

4.1 Kandevoime

Kutteseadme toimivus soltuvana korstna koormuse kandevoimest mairatakse kindlaks standardi
EN 16510-1:2022 jaotise 4.6 kohaselt.

Kui iilemise valjalaskeavaga seadme puhul on tdpsustatud vdéime korstnat kanda, tuleb maksimaalse
koormuse vaartus esitada (kg) taisarvuna standardi EN 16510-1:2022 tabeli 22 (nr 57, mchim) kohaselt.

4.2 Siittivate ehk polevmaterjalide kaitse

Kiitteseadme toimivus seoses siittivate voi pdlevate materjalide kaitsega madratakse kindlaks standardi
EN 16510-1:2022 jaotise 5.6 kohaselt.


https://www.iso.org/obp/
https://www.electropedia.org/
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	5.4 Põleva kütuse väljakukkumise oht
	5.5 Temperatuuri tõus kütusemahutis
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